Evant de commencer I'inetallation, 8'sssurar
aravodr ca qul sulf ;

Before you begin inestaliation, make aure you

Asaglress de tener lo elgulents antes de

Connect Floating Cable

comenzar la Inetalacion:

hawe the following:

~ ¥ Robobic Cleaner submerged In the poal. < Robal netioyedr IMMErpe dans 13 plscine < Limplador robatico sumergldo en |a plscina.
rancner e caple ro n
¥ Coninal Unit connected and plugged into a < Module de commante conmecre ef branche ¥ Unikad de controd canectada y enchufada en
Conecte el cable flotante GFCI oubiet b dans wie prise GOFL &l foma comisnds EOF] Y
¥ Wi-Fl enabled smart device (phone or tab < Wmmfgﬁm av tablafie) < Disposhive Infeligente con wi habiliads
+  Wi-Fl raer wih sufclent sl aismengln:] T i {idefona o tablela)
{‘T__h“ the Control Box o < Roweur wi-T svac signal sufisand i modise < Enrutasor i con suflclenie intensidad de
™1 5t (1.5m) us et o et de commands. safial en 13 caja de cantrol
GFCI =17 passward avallable, < IMPORTANT : S'assurer tiavolr le mof de #  IMPORTANTE: Tenga disponible 5u clave de
120V _f/fﬁg.{ll;l.x" 3m (10ft) canada passe du rdsesy wiHl & disposition. rest wifl, e

4

Mever fum on the ceaner unless it is
fully subrmerged in fhe water. Doing so
will woid the warmranty and may cause
seyere damape to the deaner miotors.

Install iAquaLlink™
Installer iAquaLink

Instale el dispositivo iAquaLink
|

Me jamals sliumer fe neffoyer, 3 mains quy
e SOl Compistement submengd dans Meac.
S tef st be cas, la garantle 5efs annwiee et
Cela pOWTaIT gravement endommager 25
MStalrs o Nefyeur

Munca enclenda el Implador 3 menos que
£ encuenine completaments sumergids en
agua. 5l lo hace, anulara 1a garantla y puede
ocasionar graves dafios a los motores del

implador.

o

A

LR 1. Dowmload the iRqualink app from the iTunes or Google Play store.
1 Assemble the Caddy cub obotic O N Sl 2 Open the iAqualink app, then Sign Up or Log in
Assembler le chariot de transport uomerge Robotic Lleaner in FOoo g i ot 1. Télécharger I'application iAquaLink sur iTunes cu sur Google Play Store.
- IS i e o 3 Immerger le robot nettoyeur dans la piscine BBl 2 Ouriapplcaton idquaLink, puis sinsarie ou se connecier.
A e oo eRe Sumerja el limpiador robético en Ia piscina 2 oot e . despus Regbene o e Sesin - oo
g
LAY
Configure the System
Configurer le systéme WI-FI fo Phone button on the control unit
Configure el sistema Bouton W vers Ieiéptione sur ie modute de
— Boban will 3 t=fono en |3 unidad de contral
Ideal entry point in pool.
Ideal enfry point in pool.
Ideal eniry point in pool.

Wait for bubbles to stop completely, then let the cleaner sink to the bottom of the pool. 1. Press [+) on the My Systems page. 1. Appuyer sur (%] sur s page Mes _ = b
AM&BM&MMME&WEM&M&MMWM&EHM o 3 Select Robotic Cleaner. Sysfemes 1. Presione {+) en la pagina Mis Sistemas
Espere a que desaparezcana por comgdeto las burbujas, v despues deje que & limpiador s2 hunda hasta el fondo de |a piscina. o STy 2 Sélectionner le Robot netfoyeur 3 Celecs el Empiador rebdtice.
4. On Conrol Unit, press the WiFi to A Bélectionner wi-fi vers teléphons 3. ERawifi atelsfono
Control Unit Phone bution (see Mustration). 4 Suwrle module de commande, appuyer 4. Enla Unidad de Conirol presione el
LEDe [LAN) (WEB] LIt to Confirm Connection 5. Follow on-screen prompts to sur ke bouton wi-ff vers telephone (voir boton wifi a telefono (ver ilustracaon)
Module de commande Les DEL (LAN) 50 umEes pour confimer i3 connexion view Wi-Ei Networks and select ilustration). 5. Siga los avisos en la pantafia
Unidad de control S R O e "RoboticCleaner-ss" 5 Suivre es instructions 3 l'écran afin Py redes wifi y seleccione
| [ View Time Remalning and Error Display 8. Choose your Time Zone and Pool d'mﬁdmrbsmsemm-ﬁmm piadorRoboticg—--
- Vi le femps restant ef fe message CEmeur Shape. seleclionner « RoboicCleaner**" 2 6. ERasuona Horara y la Forma de su
WI-FI to Phone button Vier tiempo restante y pantalla de emor 6 Sélectionner fe fuseau horaire ef i3 forme Fiscina.
Bouton w1 vers idléphone start / Stop Cleanin 7. Next, choose your home router de la piscine. A
Bottn wil a beléfana g from the: list of found Wi-Fi 7. Despues, elija & enrutador de su hogar
5 . . mﬂunmml e neffoyage nebworks. 7 Rélectionner le roufeur de la maison dans de |a Bsta de redes wifi encontradas.
Lit whan in WI-Fl to Phons Mods HikvRa: I : Enter password. ks liste des réseaux wi-fi disponibles. Ingrese la confrasefia.
Aﬂmﬂnrsquekm:m;wsmm Ramowe Cleansr from Pool 8. Add to My Systems andior edit Ea_ Al £E1mu:fdepa:|lse. 8. .ﬁgegue Mis Sistemas o edite 2l nombre
est active DEL Connexon direcie __— [Easy Lift button) system name. 8 Ajoufer a Mes Sysfemes eflou modifier i del Sisterna.
Encendido cuando esia en modo de willa m:lmwnﬁf-“‘m: (Easy L) 0. Select Primary User to invite or nom du systeme. 8. Seleccione el Usuario Principal para gue
f2léfong LED: Coneddn direcia Sacar &f limpiador pacin remove people from accessing the 9 Appuyer sur Utilisatewr principal mwite o TeMmMUEVa PErsonas para acceder
Selact Cleaning Surface cleaner app. pour autoriser ou interdire 'acoés a a la apficacion del Bmpiador.
Dirty Cantatar indicator Setciirer f srace 8 ey 10. Send Invite Codes to frendsfamdy IS o e 10. Envie codigos de invitacion a amigos/
Hﬁﬂwmmﬂherm « Peny ] -.Fnu-.n-uu_]r_j::.wmu if desired. 10 5i souhaifé, envoyer des codes familiares si lo desea.
Indlcador de recalectar Eeno Selecconar la superficie de lImpleza dinvitafion a des amis ou a des membres

= iy 2 iy parwen 121 [ o visen Satagea | H

de la famille.



iAquaLink™ Control Proper Removal from Pool
Module de commande iAquaLink Retirer le nettoyeur correctement de la piscine

Control de iAquaLink Sacar el limpiador correctamente de la piscina
T —

Home screen

: i B} = = Use- Lift System from the Main app
Ecran d'accueil mtﬂsu.ﬂaemn; n [ screen or the Control Unit to drive the E
Pantalla de inicio i ;; el I cleaner to the nearest wall. PREMIUM ROBOTIC POOL CLEANER
| . .
a Bl - Activer le mods de soulevement 3 parfir
w de Fécran principal de lapplication ou
Cleaner Status System Settings . du modwle de commande powr diriger &
Staiut du nefioyeur Parametres du sysiéme neftoyeur vers la paroi la plus prés.
Estmdo del Implador Configuraciones gel slstema .
el i v e Aty Use el sistema de elevacion desde [a
) u eaming Iume T ——— panialla de |a aplicacitn principal o desde
Hewre previe o I3 prochalne ;E;“:':Lﬁ a unidad de conrol para hacer que
Praxima fecha de Impleza programada Dirty Canister Indicator mpiador se desplace hasia la pared mas
ingicatewr de bolfier sake cercana.

Current Cleaning Mode
Mode de neffoyage selechonne
Modalldad de Impleza aciual

Indicador de recalector Beno

Start | 5top Cleaning
CommencerAreier ie netfoyage E Unplug & Untangle Clean the Filter Canister
Empezaniparar lImpleza Débrancher & déméler Netfayer le boitier du filire
View Cycle Time Remaining Desconecte & desenrede Limpie &l cartucho del filiro

Increase Cleaning Cycle 30 Minutes
Augmenfer de 30 minutas ie cyoie fe nafayage
Prodongar & dolo de Impleza 30 Minuios

Violr e femps resfant au cpcle
Ver tiempo ded oo restante

Decrease Cleaning Cycle 30 Minutes
Reguwre de 30 minwes fe cpcle oe netioyage
Feducir el clcie de impleza 20 Minuios

Lift System Mode
Mode systeme de sowevement
Iodalidad ge slstema de eevacion

1

Eﬁqua LinkCconrror

-

Remote Control Mode
Mode rEEcommande
Kodalidad de conbral remabs

Mever lift the cleaner out of the ,.;.:,3; — h“\ jr QHC
Set Cleaning Mo pool by the floating cable. e ’A‘-,l - T it
: e -

Ne jamais refirer e robot netfoy- b =
Salectionner ie mode de netfoyage ; o : =
Configure la modalicad de impleza eur de I3 piscine en firant sur le i 9 65 0 I Q S p Grt
cable fofant L}
Mo levante nunca el impiador de II | =
Image of screen layout |s subject fo change. la piscina por medic del cable ! PgB 5 I Q
L¥mage représentant i (Nsposition oe FEcran paw changer flotante.

Image af screen layout |5 subject io changs

TYPE EC2T--

I Zodiac Pool Systems, Inc. . i
Start Cleaning For complete operation and maintenance 2620 Commeroe Way Quick Start Guide
Démarrer le nettoyage _ instructions, please refer to the owner's manual. Vista, CA 92081-8438 USA Guide de démarraae rapide
Comenzar a limpiar oty o L 1-800-822-7933 il i e
e manual for how o cusiomize oycle time, set Four obtemr .fES rn;a‘mc!‘mns completes, veuillez voir www. PolarisPool.com Gula raplda de Iinicio ra’pldﬂ'
schedules, chean intensity, etc. for future le manue! d'utifisation.
*  From the Main screen or using the Control Unit, press the Start/Stop cleaning cycles. ~
e e s o s AT e Para obtener instrucciones completas de instalacion, Zodiac Pool Systems Canada, Inc.
count down. g - - -
Dians le menu principal, appuyer sur le bouton Commencer/Améter pour il orTatan sur fe por favor, ver el manual del propietario. 21132 South Service Road West Unit 3,
nm;ﬂmerfen&nyag& Lin décomple du temps restant au cyole de E age du temps des oy '.-._-: kb Oakville ON
Estﬁpzﬂlla p.rin:ipal- presione el botdn de inicio/parada para iniciar _’-- ﬂ-i E';T-__T-_.-__ - L6L 3W2 CANADA EEfan Yﬂu sta rt Avant de Commencer Antes de Comenzar
la limpieza. El iempo restante en el ciclo de limpieza se ira descontando. = F _:_"__ "_*_i'_:; *p?r:l:_-e_lﬂ == 1-888-647-4004 ° Read the Manual and all Safetj,r WﬁfﬁiﬂgS
e e e ™ 2010 Pl and o Pt i ceans s . e ot o www.polarispool.ca w A Lire le manuel et fous les avertissements
srarios. Intensidad de 13 Impleza, ete. para C Fools , c, used Nrenss, )
:1;: % de -I*E': E:.E. ".I'!-':'; - Mguatng® Is 8 mpistered fademanks of Zodar Fonls Systems, Mo, Used under Sranse, HOE05500 REY A Leer todo el manual ¥ los averfencias
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